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Recap of Part One

The 3 vowel points Nikkud/Nigqud, Masoretic, The Matres Lectionis.
Charles William Wall
Ancient Hebrew Alphabet



* 1611 King James Bible

| . * Jesus
Things we will . lesus
cover * Greek lesous (Incodc)

* Ancient Aramaic (Yeshua)

e Ancient Hebrew (Yahawashi)



Hosea 4:6 “My people are destroyed by the lack of knowledge.”

When we are seeking knowledge, we are doing his will.



* English (Jesus) -1630 to present

* The name Jesus is actually not that old. It has been used for less than
400 years, and this name was not even present in the very first 1611

King James version bible. The name Jesus first appeared in the year
1630.

* According to quora.com “The first time the English Jesus was spelled
precisely in this way in a sacred sense was 1630-1631. The first time
the English name Jesus was spelled precisely in this way in a secular
sense was first noted June of 1632 within an English legal brief
prepared from the Court of High Commission in London England”. It
has been proven and it has been dated that the name Jesus came
AFTER the 1611 KJV bible. The 1611 bible was the bible that was for
the church of England and it was commissioned in the year of 1603
and then published in the year 1611.



L — - —— .

‘Jesus’ was the name of the Slave Ship
captained by Sir John Hawkins
in 1564 by appointment of the
Queen of England
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So let’s talk about the Transliteration



The name Jesus was a transliteration. A transliteration means to replace the letters of a
word with the corresponding letters in another alphabet. Words may be transliterated into
the Roman alphabet from their originals in Greek, Japanese, Chinese, etc. The resultis a
transliteration which preserves the form of the original, as distinct from a translation,
which gives the equivalent word, (often unrelated in form) in another language. For
example, pteron is a transliteration from Greek, and wing is its translation. The name Jesus
has been brought through transliteration three times. From the Hebrew name Yeshua to
Greek name’lnocol¢, Greek to the Latin name leous and from Latin to the English name
Jesus. So, when names are transliterated, they lose meaning, because a transliteration is a
form of the original word. This is why the name Jesus has no meaning in the English
language. This is why it is so important to know his true name as all names have meanings.
Thoughout scripture we know that all the great men of Elohim names had meaning, so
why would we take away the most important name in our faith? By removing his true
name and giving him a name that means nothing.



* The same is for the other transliterations, Incoo0¢ has no meaning in
Greek and leous has no meaning in Latin as it relate’s to our Massiah.
We will discuss these names in detail and the break down each name
with some disturbing facts. Next we will look up the origins or
beginnings of all the names associated with the Messiah. Starting off
with Jesus Wikipedia states,

* “Jesus (IPA: / dzi:zas/) is a masculine given name derived from the
name lésous (Greek:'Inocolc¢), the Greek form of the Hebrew name
Yeshua or Y'shua (Hebrew: yviwr) 121 As its roots lie in the name
Yeshua/Y'shua, it is etymologically related to another biblical name,
Joshua. "Jesus" is usually not used as a given name in the English-
speaking world, while its counterparts have had longstanding
popularity among people with other language backgrounds, such as
the Spanish Jesus.”



https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/English
https://en.wikipedia.org/wiki/Yeshua
https://en.wikipedia.org/wiki/Jesus_(name)
https://en.wikipedia.org/wiki/Jesus_(name)
https://en.wikipedia.org/wiki/Joshua_(name)
https://en.wikipedia.org/wiki/Anglosphere

So we can see the name Jesus came from the derived form of the Greek name’lncoUc.
Well we know that the Greek, English and Latin names don't have any meaning. Why

would the Yah of all creation have a meaningless name? This doesn't make sense.

In Matthew chapter 1 verse 20-23 reads:

20 But while he thought on these things, behold, the angel of the Lord appeared unto
him in a dream, saying, Joseph, thou son of David, fear not to take unto thee Mary thy
wife: for that which is conceived in her is of the Holy Ghost.

21And she shall bring forth a son, and thou shalt call his name Yahawashi: for he shall

save his people from their sins.

22Now all this was done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the
prophet, saying,

23Behold, a virgin shall be with child, and shall bring forth a son, and they shall

call his name Emmanuel, which being interpreted is, God with us..




* Even the Prophet Ahaz was giving the “divine sign” to the name and

with meaning of the Messiah. This precept can be found in Isaiah
7:14. Emmanuel means Yah is with us. And we know the Messiah

being the Son of Yah walking among us. So, we know His name has

meaning.
e Reading furt

ner we will see the constructed name of Jesus has no

meaning to the name Yeshua/ Yahawashi. This name is

etymologica

ly nonrelated to the name Joshua, which is the true

translation of the Messiah name in English.

* Etymology is the study of the origin, prefix, root and suffix of words
and how their meanings have changed through history.



* “From the Hebrew name yviin':: (Yehoshu’a/Yahawashi) meaning
"YAHWEH is salvation", from the roots In' (yeho) referring to the
Hebrew God and yY! (yasha') meaning "to save". As told in the
Old Testament, Joshua was a companion of Moses. He went up
Mount Sinai with Moses when he received the Ten
Commandments from God, and later he was one of the twelve
spies sent into Canaan. After Moses died Joshua succeeded him
as leader of the Israelites and he led the conquest of Canaan. His
original name was Hoshea.” Then name Joshua is the English
name for the Hebrew name Yahawashi or for short Yeshua

e Again... why would the early forefathers of the early Greek and
Latin scribes make the decisions to make this change losing the
meaning and converting to a name of transliteration.


https://www.behindthename.com/support/transcribe?type=HB&target=Y%3Ahwos%5Eu%5E%22a%5E
https://www.behindthename.com/name/yahweh
https://www.behindthename.com/support/transcribe?type=HB&target=y%3Ahwo
https://www.behindthename.com/element/yeho
https://www.behindthename.com/support/transcribe?type=HB&target=yas%5Ea%5E%22
https://www.behindthename.com/element/yasha02
https://www.behindthename.com/glossary/view/old_testament
https://www.behindthename.com/name/moses
https://www.behindthename.com/name/hoshea

So let’s talk about the Latin Jesus



Latin (lesus)

le

I’'ve spent a lot of time researching the “IE” in Latin and I’'ve gotten nowhere. You can only get a
meaning of I.E. which means “That is” or “in other words”.

Sus

If you were to go google translate and translate sus from the Latin language to the English
language the sus translates to pig. This was a very disturbing fact. There are many that will argue
that the name doesn’t have this meaning, but if you search by definition this is what you will find.
Why would the most high have pig in his name? In Leviticus Yah speaks on dietary laws and how
the pig is abomination to our bodies that we should not consume or touch its carcass.

Leviticus 11:7-8 “7 And the swine, though he divide the hoof, and be clovenfooted, yet he cheweth
not the cud; he is unclean to you.

8 Of their flesh shall ye not eat, and their carcase shall ye not touch; they are unclean to you.”



Although most modern Christian will defend this fact, Lets review some facts

* Yahawashi came to save his people, who were his people?
* Were Gentiles in the faith when Yahawashi was teaching?
* When were Gentiles apart of the faith?

So, If Gentiles where not his people.... Not apart of the faith... and Yahawashi did not come to
redeem them, then why is the name of our Messiah be converted to a meaning that is under so
much controversy?



Greek lesous (Incoilc),

* When you look up this name all you get is the etymology.
* This is the Greek name for the Latin name lesus.



Ancient Aramaic (Yeshua)

* Yeshua (Viv', with vowel pointing viv'<: — yésua‘in Hebrew) was a
common alternative form of the name yvin': ("Yehoshua" — Joshua)
in later books of the Hebrew Bible and among Jews of the Second
Temple period. The name corresponds to the Greek spelling lesous
(Inool¢), from which, through the Latin lesus, comes the English

spelling Jesus.



https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Joshua
https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_Bible
https://en.wikipedia.org/wiki/Second_Temple_period
https://en.wikipedia.org/wiki/Jesus_(name)

Modern Hebrew (Yehoshua)

* Yehoshua is a Hebrew surname (A surname, family name, or last
name is the portion (in some cultures) of a personal name that
indicates a person's family (or tribe or community, depending on the
culture),that is presumably derived directly from the English
transliteration of ywin', which means roughly "YHWH rescues" or
"YHWH is salvation" 12l

* "Yehoshua" ywiIn' was also the Hebrew name for Joshua and has
been used as a masculine given name.



https://en.wikipedia.org/wiki/Surname
https://en.wikipedia.org/wiki/Personal_name
https://en.wikipedia.org/wiki/Yehoshua_(surname)
https://en.wikipedia.org/wiki/Yehoshua_(surname)
https://en.wikipedia.org/wiki/Joshua
https://en.wikipedia.org/wiki/Given_name

Ancient Hebrew

 Yahawashi is an ancient Hebrew name for the Messiah. We can take
a look at the ancient script to see the translation of the Massiah’s
name to Ancient Hebrew.

* "Yahawashi” (O w Y ﬂ 4. ) was also the ancient Hebrew name for

Joshua and has been used as the name Yah is our salvation.

Ow'Y3q L



YAHAWASH|

Yah is our salvation



Next Lesson Part 3

 We will cover the letter J





